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Naskenovanim kédu prejdete k
podrobnému navodu k obsluze

Zeskanuj kod, aby przejs¢ do
szczegotowej instrukcji obstugi

Naskenovanim koédu prejdete k
podrobnému navodu na obsluhu
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VSechna prava a zmény vyhrazeny.

Tento navod si peclivé prectéte a uschovejte.

- Pozor! Upozornénina Dulezité doplnujici
nebezpeci. informace.

Dodrzujte standardni bezpecnostni pokyny uvedené v podrobném
navodu v sekci "Bezpecnostni pokyny a veobecné informace”.

o

Nalezy uwaznie przeczytac i zachowac niniejszg instrukcje. T

. Uwaga! Ostrzezenie o Wazne informacje @ Homematic IP

niebezpieczenstwie. dodatkowe

. s . . . J
Nalezy przestrzegac¢ zwyktych wskazowek dotyczacych bezpie-
czenstwa zawartych w szczegotowych instrukcjach w rozdziale
“Wskazowki bezpieczenstwa i informacje ogolne”. )

Tento navod si starostlivo precitajte a uschovajte.

Pozor! Upozornenie Délezité doplnujuce
/L :5 na nebezpecenstvo. Informacie.
Dodrzujte Standardné bezpecnostné pokyny uvedené v podrobnych
pokynoch v ¢asti ,Bezpe¢nostné pokyny a vSeobecné informacie”.
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Veskerou technickou dokumentaci a aktualizace naleznete vzdy
na nasich webovych strankach www.safehome-matic.com L

Cata dokumentacje techniczng i aktualizacje mozna zawsze zna-
lez¢ na naszej stronie internetowej www.safehome-matic.com
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Funkce

Toto zafizeni je soucasti systému chytré domacnosti Home-
matic IP a komunikuje prostfednictvim bezdratového proto-
kolu Homematic IP. VSechna zafizeni systému lze konfigurovat
a ovladat pohodlIné a individualné pomoci chytrého telefonu
prostfednictvim aplikace Homematic IP. Pfipadné mate moz-
nost provozovat zafizeni Homematic IP prostfednictvim Ffidici
jednotky CCU2/CCU3 nebo ve spojeni s mnoha partnerskymi
feSenimi. Informace o rozsahu funkci, které jsou v systému k
dispozici v kombinaci s dalsimi komponentami, naleznete v
uzivatelske prirucce Homematic IP.

Senzor pritomnosti Homematic IP spolehlivé detekuje pfitom-
nost osob na zakladé zachyceni i téch nejjemnéjSich pohybu

a okolniho jasu. Senzor dokaze detekovat jak hrubé pohyby
(napf. chuzi lidi) v Sirokém okoli, tak i nejjemnéjsi pohyby (napf.
pohyby rukou na klavesnici) v blizkém okoli.

Vykonny senzor pfitomnosti muzete pouzit napfiklad pro
osvétleni nebo bezpec¢nostni aplikace. Prostrednictvim detekce
pohybu lze ve spojeni s dalSimi pfistroji Homematic IP zapnout
svétla nebo spustit alarm, pokud se v mistnosti zdrzuje néjaka
osoba.

Vysoka teplota v mistnosti (napf. pfi pouziti podlahového vy-
tapéni) muze ovlivnit citlivost Senzoru pfitomnosti. Senzor pfi-
tomnosti Homematic IP automaticky vyrovnava teplotni vlivy, a
tak zajistuje pfesnou detekci pohybu za vSech okolnosti.

Diky radiové komunikaci a provozu nha baterie nabizi Senzor
pritomnosti vysokou miru flexibility pfi vybéru mista montaze.
Diky detekénimu dosahu az 7 m (pfi montazni vysce 2,7 m) a
detek&nimu uhlu pfiblizné 105° [ze Senzor pfitomnosti opti-
malné prizpusobit mistnim podminkam. Dodavana montazni
desticka se Srouby a hmozdinkami umoznuje velmi snadnou
montaz na strop.

Diky vestavénému sabotaznimu kontaktu budete prostfednic-
tvim aplikace okamzité informovani, jakmile dojde u senzoru
k jakémukoli pokusu o jeho demontaz.

Veskerou technickou dokumentaci a aktualizace najdete vzdy
na nasem webu: www.safehome-matic.com

Preklad hesel na obrazku:
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Pfi vybéru mista montaze vénujte pozornost vedeni
elektrickych kabellu a stavajicich potrubnich vedeni.

POZOR! Pii nespravné vymeéné baterii hrozi nebezpedi
vybuchu. Nahrazujte je pouze stejnym nebo
rovnocennym typem. Baterie se nikdy nesmi nabijet.
Baterie nevhazujte do ohné. Nevystavujte baterie
nadmérnému teplu. Baterie nezkratujte. Hrozi nebezpeci
vybuchu!
Pouzivejte pouze alkalické nebo lithiové baterie. Seznam dopo-
rucenych znacek baterii najdete na www.safehome-matic.com.
Pouzitim jinych znacek a typu baterii nez je uvedeno, mizete
poskodit své zafizeni nebo zkratit jeho zivotnost a tim i pfijit o
zaruku.

POZOR! Pri manipulaci s vytecenymi bateriemi se
vyhnéte kontaktu s pokozkou a ocima! Pfi odstranovani

vytecenych baterii a zbytkU pfistroje pouzivejte vhodné
ochranné rukavice! V pfipadé kontaktu s pokozkou ji
oplachnéte velkym mnozstvim vody!
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Prohlaseni o shodé

Spole¢nost eQ-3 AG, Maiburger Str. 29, 26789 Leer, Némecko,
timto prohlasuje, ze radiovy systém Homematic IP HmIP-ASIR-2
je v souladu se smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni EU prohlaseni
0 shodé je k dispozici na této internetove adrese:
www.safehome-matic.com

Funkcjonowac

To urzadzenie jest czescig systemu inteligentnego domu Ho-
mematic IP komunikujagce pomocga protokotu bezprzewodo-
wego Homematic IP. Wszystkie urzadzenia w systemie mozna
wygodnie i indywidualnie konfi?(urowaé i obstugiwac za pomo-
cg smartfona, korzystajac z aplikacji Homematic IP. Alternatyw-
nie mozna obstugiwac urzgdzenia Homematic IP za pomoca
jednostki sterujgcej CCU2/CCU3 lub w potaczeniu z wieloma
rozwigzaniami partnerskimi. Informacje na temat zakresu funk-
cji dostepnych w systemie w potaczeniu z innymi komponen-
tami mozna znalezc w podreczniku uzytkownika Homematic IP.

Czujnik ruchu — wewnetrzny Homematic IP niezawodnie wy-
krywa obecnos$¢ osob, wykrywajac nawet najmniejsze ruchy
i jasnos¢ otoczenia. Czujnik moze wykry¢ zaréowno zgrubne
ruchy (np. chodzace osoby) w szerokim otoczeniu, jak i naj-
subtelniejsze ruchy (np. ruchy dtoni na klawiaturze) w bliskim
sgsiedztwie.

Wydajny czujnik ruchu mozna wykorzysta¢ na przyktad do
oswietlenia lub zastosowan zwigzanych z bezpieczenstwem.
Poprzez detekcje ruchu, swiatta moga by¢ wtaczane w pota-
czeniu z innymi urzgdzeniami Homematic IP lub moze zostac
uruchomiony alarm, jesli w pomieszczeniu znajduje si¢ osoba.

Wysoka temperatura w pomieszczeniu (np. przy zastosowaniu
ogrzewania podtogowego) moze wptywac na czutosc czujnika
ruchu. Homematic IP czujnik ruchu automatycznie kompensuje
wptyw temperatury, zapewniajagc w ten sposob doktadne wy-
krywanie ruchu przez caty czas.

Dzieki komunikacji radiowej i zasilaniu bateryjnemu, czujnik ru-
chu oferuje duzg swobode w wyborze miejsca instalacji. Dzieki
zasiegowi detekcji do 7 m (przy wysokosci montazu 2,7 m) i
katowi detekcji okoto 105° czujnik ruchu mozna optymalnie
dostosowac¢ do warunkéw lokalnych. Dotgczona ptyta monta-
zowa z wkretami i kotkami sprawia, ze montaz na suficie jest
bardzo tatwy.

Dzieki wbudowanemu stykowi sabotazowemu zostaniesz na-
tychmiast powiadomiony za posrednictwem aplikacji, gdy tylko
zostanie podjeta jakakolwiek proba demontazu czujnika.

Cata dokumentacje techniczng i aktualizacje mozna zawsze zna-
lez¢ na naszej stronie internetowej:www.safehome-matic.com
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Wybierajac miejsce instalacji, nalezy zwroci¢ uwage na
linie kabli elektrycznych i istniejgce rurociagi.

UWAGA! W przypadku nieprawidtowej wymiany baterii
istnieje ryzyko eksplozji. Wymieniac tylko na urzadzenia

tego samego lub odpowiedniego typu. Nigdy nie nalezy

tadowac baterii. Nie wrzucaj baterii do ognia. Nie nalezy

wystawiac baterii na dziatanie nadmiernego ciepta.

Nie nalezy robic¢ zwarcia w bateriach. Istnieje ryzyko

wybuchul!

Nalezy uzywac wytacznie baterii alkalicznych lub litowych.
Liste zalecanych marek baterii mozna znalez¢ na stronie
www.safehome-matic.com. Uzywanie baterii innych marek
i typow niz wymienione moze spowodowac uszkodzenie
urzadzenia lub skréci¢ jego zywotnos¢, a takze uniewaznic
gwarancje.

UWAGA! Unika¢ kontaktu ze skorg i oczami podczas
pracy z wyciekajgcymi bateriami! Podczas usuwania

rozsypanych baterii i pozostatosci z urzadzenia nalezy

nosi¢ odpowiednie rekawice ochronne! W przypadku
kontaktu ze skorg, sptukac¢ duzg iloscig wody!

Deklaracja zgodnosci

Firma eQ-3 AG, Maiburger Str. 29, 26789 Leer, Niemcy, niniej-
szym oswiadcza, ze system radiowy Homematic IP HmIP-A-
SIR-2 jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst dekla-
racji zgodnosci UE jest dostepny pod nastgpujagcym adresem
internetowym: www.safehome-matic.com

Funkcie

Toto zariadenie je sucastou systému mudrej domécnosti Homematic IP
a komunikuje prostrednictvom bezdrétového protokolu Homematic 1P
Vietky zariadenia systému je mozné konfigurovat a oviadat pohodine a in-
dividudlne pomocou mudreho telefonu prostrednictvom aplikacie Home-
matic IP. Pripadne mate moznost prevadzkovat zariadenie Homematic IP
prostrednictvom riadiacej jednotky CCU2/CCU3 alebo v spojeni s mnohymi
partnerskymi rieSeniami. Informacie o rozsahu funkcii, ktoré su v systéme
k dispozicii v kombinacii s dalsimi komponentmi, ndjdete v pouzivatelskej
prirucke Homematic IP.

Tento pristroj je sticastou systému mudrej domacnosti Homematic IP a ko-
munikuje prostrednictvom bezdrétového protokolu Homematic IP. Vetky
pristroje v systéme je mozné pohodlne a individualne konfigurovat prostred-
nictvom smartfonu pomocou aplikdcie Homematic IP. Pripadne mate
moznost prevadzkovat pristroje Homematic IP prostrednictvom Riadiacej
jednotky CCU2/CCUS3 alebo v spojeni s mnohymi partnerskymi rieseniami.
Informacie o rozsahu funkcii, ktoré su v systéme k dispozicii v kombinacii s
dalSimi komponentmi, ndjdete v pouzivatelskej prirucke Homematic IP.

Senzor pritomnosti Homematic IP spolahlivo deteguje pritomnost oséb na
zaklade zachytenia aj tych najemnejsich pohybov a okolitého jasu. Senzor
dokéZe detegovat ako hrubé pohyby (napr. chddzu ludi) v Sirokom okoli, tak
aj najiemnejSie pohyby (napr. pohyby rik na klavesnici) v blizkom okoli.

VWkonny senzor pritomnosti mozete pouZit napriklad na osvetlenie ale-
bo bezpecnostné aplikacie. Prostrednictvom detekcie pohybu je mozné v
spojeni s dalSimi pristrojmi Homematic IP zapnut svetld alebo spustit alarm,
pokial sa v miestnosti zdrziava nejaka osoba.

Vlysoka teplota v miestnosti (napr. pri pouziti podlahového vykurovania)
méze ovplyvnit citivost Senzora pritomnosti. Senzor pritormnosti Homema-
tic IP automaticky vyrovnava teplotné vplywy, a tak zaistuje presnu detekciu
pohybu za vietkych okolnosti.

Vdaka radiovej komunikacii a prevadzke na batérie ponuka Senzor pritom-
nosti vysoku mieru flexibility pri vybere miesta montaze. Vdaka detekénému
dosahu az 7 m (pri montaznej vyske 2,7 m) a detekénému uhlu priblizne 105°
je mozné Senzor pritomnosti optimalne prispdsobit miestnym podmien-
kam. Dodavana montazna dosticka so skrutkami a hmozdinkami umoznuje
velmi jednoduchti montaz na strop.

Vdaka vstavanému sabotdznemu kontaktu budete prostrednictvom
aplikacie okamzite informovani, akonahle déjde pri senzore k akémukolvek
pokusu o jeho demontdz.

Kompletnu technicky dokumentaciu a aktualizacie najdete vzdy
na nasom webe: www.safehome-matic.com
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cz PL SK Hodnoty / Wartosci / Hodnoty
Zkraceny nazev Nazwa produktu Skrateny nazov zariadenia HmIP-SPI

Napajeci napéti Napiecie zasilania Napajacie napatie 2x 1,5V LR 6/ Mignon/AA

Odbér proudu (max.) Obecne zuzycie Odber prudu (max.) 80 mA

Zivotnost baterii v letech (dle typu) Zywotnosc baterii Zivotnost batérie v rokoch (typ.) 2

Stupeni kryti Stopien ochrony Stupeni krytia P20

Provozni teplota okoli

Temperatura otoczenia

Teplota okolitého prostredia

+5 az +35 °C/+5 az +35 °C

Rozmery (@ x H)

Wymiary (@ x H)

Rozmery (@ x H)

86 x 86 x 21,5 mm

Hmotnost (v¢etné baterie)

Waga (z bateriami)

Hmotnost (vr. batérii)

119¢

Radiova frekvence

Czestotliwosc radiowa

Radiofrekvencné pasmo

868,0-868,6 MHz/869,4-869,65 MHz /
868.0-868.6 MHz/869.4-869.65 MHz

Max. radiovy pfenosovy vykon

Max. moc nadawcza radia

Max. vykon radiového vysielaca

10 dBm

Kategorie pfijimace

Kategoria odbiornika

Kategoria prijimaca

SRD kategorie 2/ SRD kategoria 2/ SRD kategoria 2

Typicky dosah volného radiového pole

Typowy zasieg swobodnego pola radiowego

Typicky dosah RF signalu (v otvorenom priestore)

250 m

Pracovni cyklus

Cykl pracy

Pracovny cyklus

<1 % za hod. / <10 % za hod. / <1 % na godz. / <10 % na godz./ <1
% za hod. / <10 % za hod

Stupen znecisténi

Stopie zanieczyszczen

Stupen znecistenia

2

Zména technickych udaju vyhrazena // Zmiany techniczne zastrzezone // Zmena technickych udajov vyhradena.

Pri vybere miesta montaze venujte pozornost vedeniu
elektrickych kablov a existujucim potrubnym vedeniam.

POZOR! Pri nespravnej vymene batérii hrozi
nebezpecenstvo vybuchu. Nahradzujte ich iba rovnakym
alebo rovnocennym typom. Batérie sa nikdy nesmu
nabijat. Batérie nevhadzujte do ohna. Nevystavujte
batérie nadmernému teplu. Batérie neskratujte. Hrozi
nebezpecenstvo vybuchul!
Pouzivajte iba alkalické alebo litiové batérie. Zoznam od-
porucanych znaciek batérii ndjdete na www.safehome-matic.com.
Pouzitim inych znaciek a typov batérii nez je uvedené, mozete
poskodit svoje zariadenie alebo skratit jeho Zivotnost a tym aj
prist o zaruku.
POZOR! Pri manipulacii s vytecenymi batériami sa vyhnite
kontaktu s pokozkou a ocami! Pri odstranovani vytecenych
batérii a zvyskov pristroja pouzivajte vhodné ochranné
rukavice! V pripade kontaktu s pokozkou ju oplachnite
velkym mnozstvom vody!!
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Vyhlasenie o zhode

Spolo¢nost eQ-3 AG, Maiburger Str. 29, 26789 Leer, Nemecko,
tymto vyhlasuje, Ze radiovy systém Homematic I[P HmIP-ASIR-2
je v sulade so smernicou 2014/53/EU. Uplné znenie vyhlasenia o
zhode EU je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
www.safehome-matic.com



